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Alfredo Margarido (Moimenta, Vinhais, Tris-os-Montes, 1928 - Lisboa,
| ,010) é um incansavel ensaista, autor de uma vasta obra, onde se des-
taca, também pela sua originalidade, um numeroso conjunto de estudos
sobre temas africanos, o que faz dele um dos intelectuais portugueses
da segunda metade do século XX que mais se empenhou em procurar
compreender a realidade cultural, politica e social das nossas antigas
colénias em Africa®. E curioso que, durante o periodo colonial, Margarido
apenas tenha permanecido cerca de trés anos nas provincias ultramari-
nas: em 1955 esteve em Sdo Tomé e Principe e, entre 1956 e os finais de
1957, viveu em Luanda onde desempenhou fungdes de chefia no Fundo
das Casas Econémicas. Ora, é precisamente em Luanda que ocorre uimn
dos acontecimentos decisivos da biografia de Margarido que, ja nessa
altura, se destacava como autor de imensos artigos na imprensa escrita.
Assim, e na sequéncia de uma polémica suscitada pelo seu texto“Luanda
~Metafisica de uma cidade”, que Margarido fez publicarayde N ovembro

* Centro de Investigacao em Ciéncia Politica/Departamento de Filosofia da Universidade de Evora.

1. Uma parte bastante reduzida destes ensaios africanos, quase todos eles publicados de modo
disperso, est4 reunida em Estudos sobre Literaturas das Nagdes Africanas de Lingua Portugtiesa (Lisboa,
A Regra do Jogo, 1980, Col. “Ensaios”, n® 3). Devo destacar também o opusculo A Lusofonia e 0s
Luséfonios: Novos Mitos Portugueses (Lisboa, Edi¢bes Universitarias Luséfonas, 2000). Sobre a figura
eaobrade Alfredo Margarido cf. AAVV (Org. de1.C. HENRIQUES; F. LOPES; M. REGO), Alfredo
Margarido - Um pensador livre e critico, Lisboa, Catalogos da Biblioteca Nacional de Portugal, 2012.
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da situagdo das provincias africanas naquele preciso ano de 1957. Considero
estes textos suficientemente interessantes por si mesmos. No entanto,
julgoque sera hermeneuticamente fecundo interpreta-los em confronto
com outros ensaios que Margarido escreveu em tempos posteriores, em
especial ap0s ter ido viver para Franga em 1965 e mesmo ja depois do 25 de
Abril de 1974 e da libertagao dos povos africanos do dominio colonial por-
tugués, tarefa que tera de ficar para outra ocasido. Nao tenho quaisquer
davidas de que, na sequéncia da sancdo que lhe foi aplicada por Viana
Rebelo e sobretudo gracas ao prolongado convivio que veio entretanto (ou
seja, entre19s7e 1965) a manter com os elementos da Casa dos Estudantes do
Impérioem Lisboa, Margarido comegou a construir um s6lido pensamento
anti-colonialista. Como dira alguns anos mais tarde, «o colonialismo nio
se corrige, elimina-se» (Estudos sobre Literaturas das Nagdes Africanas de Lingua
Portuguesa, op. cit.: 20). Todavia, nos 26 artigos que aqui vou tratar, a
perspectiva (ou melhor, as varias perspectivas) apresentada(s) pelo autor
ndo é(sdo) exactamente a(s) mesma(s). Quer seja por precaucao face aos
bragos tentaculares da censura - que ainda assim ndo teria a mesma con-
figuracdo nas coldénias em relagdo ao que se passava na metrépole - quer
seja por intima convicgdo pessoal, o Margarido de 57, na sua indiscutivel
e fascinante complexidade, ndo é ainda o primeiro anti-colonialista portugués.
Por vezes, esta até bastante longe disso.

Como se podera entender, entdo, a reac¢io tdo extremada do
Governador-Geral de Angola, nalinha, alids, de outros dois artigos, um
anénimo, o outro assinado por Anténio Pires, que criticam duramente
Alfredo Margarido e que aparecem, respectivamente, em O Comércio de
Angola, a 17 de Novembro, e em A Provincia de Angola, a 28 do mesmo més?
Desde logo, é importante relembrar que a punicdo atribuida a Margarido
tem, digamos, um alcance regional ou, se quisermos ser mais rigoro-
sos, provincial. Margarido, nesse preciso momento a passar uma curta
estadia em Lisboa, é impedido de voltar para (e de viver em) Angola,
san¢ao que nao deixa de ser estranha se se atender que as fronteiras de
Portugaliam, segundo o discurso oficial da nacgio, do Minho até Timor.
Alias, tal facto nao passara despercebido entre os opositores a Oliveira
Salazar, como se depreende da referéncia que é feita na “proclamacdo”
da candidatura presidencial do General Humberto Delgado, através de
uma critica ao poder instituido que se expressa nos seguintes termos:
«quando se diz que Portugal é uno e se expulsa um Portugués de uma

de 1957 no Didrio de Noticias, é decretada a sua expulsao de Angola, sancgdo
que o marcard indelevelmente.

Na introdugao a uma entrevista que realiza a Margarido ja no presente
século, Antdnio Garcia revela o que o seu entrevistado lhe terd afirmado
noutra ocasido, isto é, «que se tinha tornado no primeiro anti-colonialista
portugués perante as situagdes de injustica que presenciara em Angola e
na sequéncia, também, da sancdo que lhe fora aplicada» (“Olhares sobre
Africa”, entrevista por Anténio Garcia, Lattitudes, n2 24, setembro 2005:
51). Ha, nesta afirmacao, trés componentes que devemn ser destacadas. A
primeira tern a ver com o anti-colonialismo. O que significa, em rigor, este
conceito? Pode um colono ser anti-colonialista? Existird um anti-colonia-
lismo especificamente portugués? A segunda componente é aquela que,
do meu ponto de vista, suscita menor discussao. Com efeito, Margarido
descreve, circunstanciadamente e por vezes de modo admiravel, a reali-
dadesocial, econémica e cultural daquela Angola (Luanda sobretudo) que
conheceu entre 1956 e os finais de 19572, através de um conjunto de textos
publicados na imprensa que merecem ser resgatados de um lamentavel
esquecimento que, ainda assim, terd as suas razdes explicativas. Por fimn,
a terceira componente remete para um episédio relevante que consistiu
na ja referida expulsao de Margarido de Angola, determinada por por-
taria do Governo Geral deste territério ultramarino, a 11 de Dezembro de
1957, Sob o pretexto de, no texto acima indicado, o seu autor «evidenciar
menos consideragdo pelas autoridades e menosprezo por alguns Servicos
Piblicos desta Provincia» (Boletim Oficial, II Série, n® 50, 11-X11-1957 apud
AAVV, Alfredo Margarido - Um pensador livre e critico, op. cit.: 138).

O objectivo principal deste trabalho consiste em ler, analisar e inter-
pretar 26 artigos que Alfredo Margarido publicou em diversos jornais
(sobretudo na chamada edigdo aérea do Didrio Popular, mas nao apenas af),
precisamente no periodo entre a sua chegada a Luanda e a data da deci-
sdo, tomada por Viana Rebelo, Governador-Geral de Angola, em proibir
«a entrada e residéncia nesta provincia» (Ibid.) do ensaista, procurando
averiguar quais as tendéncias dominantes do pensamento do autor acerca

2.0 ano de 1957 tem um significado especial no quadro da histéria das ideias em Portugal.
Alids, 57é o nome de win jornal dirigido por Anténio Quadros e que constituiu um dos mais
relevantes meios de divulgac¢do das teses da chamada filosofia portuguesa. Ora, no ne 3-4 do 57,
Alfredo Margarido publica “Da necessidade de equacionar os problemas humanos ultramari-
nos”, sendo esse um dos 26 textos que, no presente trabalho, estdo em equagao.
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provincia ultramarina por criticar o governo local, como se tratasse de
territério estrangeiro». Esta incongruéncia entre um pais imperial e
uma certa autonomia do Governador de Angola leva-me a pensar que
o0 que incomoda Viana Rebelo quando 1€ o texto de Margarido (presu-
mindo eu que o tenha lido efectivamente) ndo é apenas o facto de neles
se manifestar um pensamento anti-colonialista ou até apenas auto-
nomista, embora isso também ja 14 se possa descortinar nas entreli-
nhas (voltarei a este ponto adiante). O incémodo sentido pelas elites
culturais e politicas de Luanda radica também e talvez sobretudo nou-
tras causas. A critica explanada em 1957 por Margarido ao status quo da
capital da provincia é acutilante, mas o ensaista ndo parece ter como

alvo o sistema colonial no seu todo. Dito por outras palavras, para“um

primeirissimo Margarido de 1957”7, os problemas de Luanda tém ainda
uma soluc¢io possivel no quadro do império portugués. Por exemplo,

num dos dois textos que dedica ao tema da criagdo de uma Universidade

em Angola, publicados ainda a 9 e a 23 de dezembro de 1956, é possivel

ler o que se segue: «A unidade imperial ndo pode ser mais um ‘mito’ a f}

viver de roupagens belas, mas essencialmente orais. Ha que objectiva-

-la em realiza¢des, das quais o ensino universitario nao deixara de ser
(...) uma das mais importantes» (“Ainda a criagdo de uma universi-
dade em Angola”, Didrio Popular, edi¢do aérea, 23-X11-1956: 3). Como se vé
neste passo, para Margarido, alguns dos problemas angolanos e, de um ‘
modo geral, ultramarinos encontram a sua razao de ser no facto de o f'
império portugués se revelar insuficientemente coeso, ou melhor, no ‘

facto de ter uma natureza que é mais mitica do que assente em reali-
zagdes objectivas. Por outras palavras, muitos dos dilemas existentes
nas provincias africanas parecem resultar de uma ainda insuficiente
colonizac¢do portuguesa. Ou ainda: a critica de Margarido as classes
dirigentes de Luanda - sublinhe-se que alguns dirigentes luandenses se
opdem a criacdo de uma universidade em Angola, invocando um défice
de maturidade da populagdo local - prende-se nao COIM 08 SeUS eXCessos
colonialistas, mas, sim, com uma forma enviesada ou mesImo errénea
de assumir e levar a cabo a prépria empresa colonial. Tal perspectiva ndo
é um acidente linguistico ocorrido neste texto sobre o desejado ensino
universitario angolano, mas constitui - essa é, pelo menos, a tese que
aqui procurarei defender - uma dimensao iniludivel do pensamento de
Margarido sobre o ultramar portugués na aurora de 1957.
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‘Os topicos tratados nos artigos dos quais me vou aqui ocupar sdobastante

variados e podem ser agora reunidos em trés grandes categorias: um

primeiro grupo dedica-se a temas de economia (Congresso da Industria
_portuguesa e o seu esquecimento da indidstria angolana, a importacdo de

vinhos e licores em Angola, agricultura, turismo, etc.), o segundo con-
sidera-los-ei paginas sobre cultura e arte (exposicOes de artes plasticas,
literatura, cineclubismo, etc.) e, por fim, ha outros textos que, pelo seu

hibridismo, sdo ensaios dificeis de catalogar. Talvez sejam estes, alias,

os artigos mais interessantes, quer do ponto de vista do conteudo, quer
em virtude da sua rigueza formal. No entanto, todos 0s 26 textos revelam
um hébil e extremamente inventivo ensaista.

Por exemplo, entre os textos que versam problemas econémicos,
destaca-se a série de sete artigos sob o titulo “Rota para Malange” onde

_ plfredo Margarido, em artigos publicados na edicdo aérea doDidrio Popular

entre 24 de outubro e 14 de novembro de 1957, da conta de uma viagem
que efectuou as quedas de dgua Duque de Braganga (hoje Calandula), pas-
sando pela cidade de Salazar (hoje N’dalatando). No relato dessa jornada,
Margarido descreve minuciosamente a impressionante flora existente
na Escola Agricola do Cazengo (Salazar), os efeitos, positivos mas ainda
insuficientes, da Campanha de estabiliza¢do da agricultura indigena, o
declinio do cultivo do Sisal, mas também reflecte sobre o nome das regides
e povoagdes, lamentando o seu forgado aportuguesarnento (por exernplo,
Bailundo «termo de uma extraordindria beleza» (“Rota para Malange (5)”,
Didrio Popular, 7-X1-1957: 12) passou a ser uma triste Vila Teixeira da Silva),
questiona a escassez de cuidados médicos ministrados aos trabalhadores
locais e, para finalizar o percurso, fornece-nos um espantoso retrato das
quedas de dgua Duque de Braganca, chamando a aten¢do para o muito
que ha ainda a fazer, caso se queira aproveitar todo o potencial turistico
de uma regido que, por isso mesmo, precisa de ser preservada na sua
integridade natural.

H4, nestes sete capitulos de “Rota para Malange”, material suficiente
para suscitar a discordincia ou até a indignacdo das autoridades angola-
nas? Claro que sim. Mas os termos em que Margarido coloca aqui os pro-
blemas que deseja debater jamais parecem por em causa a legitimidade
do projecto colonial. Trata-se, quando muito, de tornar mais efectivo ou
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edicdo aérea) e onde se visa chamar a atengao do leitor europeu para a espe-
'ciﬁcidade darealidade angolana. Trata-se, em suma, de consciencializar
apopulagéo colonizadora (quer os que permanecem em Portugal, quer
os que e breve partirdo para Africa, onde hd gritante escassez de mdo-
de-obra qualificada e ndo-qualificada) para a necessidade de inverter o
mmo de um processo, cuja finalidade Margarido ainda ndo discute (ndo
Jé possivel esquecer que ainda corre o ano de 57), mas que esta muito longe
de cumprir as suas verdadeiras e justas potencialidades.

porventura mais humanista o processo colonizador, entendendo-se por
issondo s6 uma maior europeizagdo dos indigenas, mas também o respeito
por algumas das caracteristicas culturais das regides que urge colonizar
(por exemplo, os nomes originalmente africanos de algumas localidades);

Esta questdo, digamos, linguistica merece um desenvolvimento
importante em texto publicado a 1 de agosto de 1957 - ja ndo como os sete
capitulos de “A Rota de Malange” na edicao aérea do Didrio Popular, mas ng
suplemento cultural “Quinta-feira a tarde” do mesmo vespertino lisboeta
- com o titulo “Falar Portugués em Africa”, A tese principal de Margarido
parece-me simples de sintetizar. Derivada de uma deficiente escolariza-
¢do dos povos africanos, observa-se, quer em Sdo Tomé e Principe, quer
em Angola, um muito escasso dominio da lingua de Camdes pelos indi-
genas. «Cinco séculos de presenca em Africa ndo firmaram o portugués,
ou, mais propriamente, deram ocasido a que surgisse uma lingua que
nos nao corresponde, mas que vamos aceitando por comodismo, por ser
mais facil aceitar do que corrigir» (“Falar Portugués em Africa”, Didrio
Popular, 1/VIIL: 11), Esta ndo correspondéncia entre a lingua portuguesa e o
deficitario uso que “dela” é feito pelos portugueses nascidos nas colénias
- pelos pretos, mas também pelos filhos dos colonos que sao “educados?”
por aqueles «durante dias e dias, ou meses» (Ibidem) - constitui, no
entender de Margarido, «uma mancha desnacionalizante, que convém
(e é urgente) fazer desaparecer» (Ibidem: 1). Caso contrario, «entramos
na consagragio de uma linguagem estreita, de via reduzida, onde uma
parte da (...) portugalidade (...) é devorada» (Ib.: 1 e 11). O diagndstico
ndo poderia ser mais elucidativo. O abastardamento do portugués falado :
em Africa, com excepcao dos «insultos e obscenidades», nos quais «o
génio barroco do portugués e do aborigene adopta alegremente todos 0s
vocabulos pejorativos que lhe surgem» (Ib-: 11), constitui indesmentivel
sintorna da falta de unidade do império colonial. A terapia para a doenga
passa, novamente, por um verdadeiro investimento na escolarizagac das
populacdes angolanas. No entanto, essa decisdo depende de umaradical
mudanca de mentalidade do colonizador que precisa de discutir os pro-
blemas africanos a uma escala verdadeiramente nacional. Ora, até ao.
momento, Margarido nio vislumbra ser possivel tal transformagio dado.
que «o africanista continua a ser um animal raro» (Ib.). Daf a importancia
deste texto que o ensaista publica na edi¢do metropolitana do Didrio Popular
(tanto quanto sei, “Falar Portugués em Africa” ndo apareceuna chamada

Outro texto que, do meu ponto de vista, merece ser revisitado, para uma
melhor compreensdo do pensamento de Alfredo Margarido neste periodo
anterior a sua expulsdo de Luanda, é “Dois monumentos que se impdem:
‘a0 negro e ao homem do povo”, inicialmente dado a estampa na edicdo
aérea do Didrio Popular de 21 de junho de 1957, mas que foi reimpresso no
jornal O Brado Africano em Lourengo Marques (hoje Maputo) a 3 de agosto,
o que revela a boa aceitagdo que suscitou no contexto do ultramar portu-
gués daquela época. Mais uma vez, a argumentagao de Margarido é clara.
Procurarei sintetizd-la. Margarido advoga a necessidade de se reparar a
injustica que é feita aos silenciados da histdria, comegando por sublinhar
que todos os feitos dos chamados grandes portugueses que comandaraim
a expansdo portuguesa seriam impossiveis sem o inquebrantavel suporte
dos elementos do povo andénimo que os acompanharam. Ndo é por isso
correcto que pequenos lideres de dimensao regional sejam eternizados
em estatuas, ao passo que os trabalhadores verdadeiramente decisivos
para os feitos daqueles sao enterrados no esquecimento. Importa, por
.iss0, erguer um monumento que simbolize a relevancia do povo anénimo
nos descobrimentos. Simplesmente no contexto africano e também do
Brasil, Margarido descobre que, para além do que foi dito anteriormente,
falta também a homenagem ao homem negro. Dai a necessidade de se
erguer nao um, mas dois monumentos: um dedicado ao homein do povo
(marinheiro, camponés, mulher) e outro representando o homem negro.

Ora, é esta divisdo que surpreende, pelo menos para quemn 1é o texto de
Margarido com os olhos de hoje. E que, ao repartir a homenagem entre o
homem do povo e o homem negro, Margarido esta - pouco importando se
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escrito num estilo algo barroco que obriga a varias leituras para se che-
garauma compreensdo minima do que ai estd em jogo. O texto comeca
por descrever a primeira impressao de quem, vindo da Europa, chega
. Luanda e que se vé confrontado com a especificidade da marca que o
ol deixa na cidade. Em seguida, Margarido refere-se aos comentadores
politicos e sociais de Luanda que, sentados nas esplanadas, «medem o
_seu tempo pelo quinino tomado» (“Luanda - Metafisica de uma cidade”,
Didrio de Noticias, 7/X1/1957, Suplemento “Artes e Letras”: 7). Depois, men-
_ciona a actividade da caga («uma espécie de lamina de sangue que pesa
sobre os habitantes da cidade»(Ibidem)), para logo a seguir insinuar que
a5 mulheres de cor manifestam urma supremacia atractiva face as euro-
; peias. Especial relevo é também conferido ao muceque («Para quem queira
penetrar o subtil mistério da cidade, o muceque € o elemento indispensa-
vel» (ID.)) o que constitui nova oportunidade de chamar a atengdo para a
importancia da populagao negrana verdadeira dinamica da cidade, mesmo
que tal protagonismo nao seja isento de ambiguidades. «Nao podemos
dizer que ndo existam desencontros sociais. A verdade é que vao longe
os tempos de um luso-tropicalismo de sentido patriarcal e que ao negro
escravo se opde hoje o negro livre, funcionario e estudante, passageiro de
machimbombo e advogado, jogador de futebol e médico» (Ib.) O ensaio
encerra com a saudagdo do aparecimento do termo negritude, introduzido
por Francisco José Tenreiro e Mario Pinto de Andrade?, que, ainda assim,
ndo é acolhido sem reservas. «Se podemos encontrar repugnancia pelo
termo, aparentemmernte oposto a conceitos (mais propriamente diremos
“preconceitos”) de portugalidade» (Ib.), a verdade é que ele parece aju-
dar a desbravar caminho para o que possa ser a defini¢do de uma cultura
angolana que, por agora, se expressa apenas em termos de “paixdo”,
mas que necessita doravante de ser traduzida em termos de “reflexao”.
“Luanda - Metafisica de uma cidade” seria um dos primeiros passos do
caminho a fazer nessa direcgao.

Repare-se que, num certo sentido, todos estes 26 textos sao mais ou
menos contemporaneos, pois entre o momento da sua escritaeadatada

o faz voluntariamente ou nao - a dizer que o negro nao faz parte do povo:
s6 isso justificando que tenha, em relagdo a este, um tratamento dife
renciado. Eis aqui, no essencial, o pressuposto de qualquer gesto racista
Repare-se ainda que, quando fala do homem do povo, Margarido admit
trés categorias: marinheiros, camponeses e mulheres. Ja quando falado
homem negro tal diferenciagdo nao é realizada, ficando todos os negros.
(homens e mulheres, cagadores ou agricultores, por exemplo) amalga
mados numa massa indistinta. Claro que é de louvar o facto de Margarido
sublinhar a importancia do homem negro na edificagdo do império. Um
exemplo entre outros é este passo do texto: «Como poderiamos nds, povo
de pouco mais de dois milhoes de habitantes, ter podido realizado a nossa
portentosa obra de descobrimento, ocupacao e civilizacao, sem onegro que
caminha anossolado, companheiro, aliado, irmio?» (“Crénica de Angola
Dois monumentos que se impdem: ao negro e ao homermn do povo”, Didri
Popular, edicio aérea, 21-VI-1957:3). Porém, para mim, leitor do século
XXI, continua a ser digno de espanto o facto de Margarido excluir o negro
da categoria de membro do povo, fazendo dele um mero acompanhante
daqueles que, realmente, parecem ter sido os obreiros do império. E, po
outrolado, isso também ajuda a justificar a dptima aceitagdo deste texto
em concreto pelos leitores colonizadores, o que fez com que fosse quase
de imediato publicado também em Mogambique a 3 de agosto.

v

O texto que funcionou como causa (inica? proéxima?) para a san¢io que
Viana Rebelo impés a Alfredo Margarido, “Luanda - Metafisica de uma
cidade”, é, nomeu entender, um dos melhores ensaios deste conjunto de
26 artigos. Foi, desta feita, publicado no suplemento “Artes e Letras” do_
Didrio de Noticias 7 de Novembro de 1957, Trata-se de um retrato da capita k
angolana que muito ganha em ser lido em contraponto com o texto que
analisei anteriormente (“Os dois monumentos”). Como é retratado o
homem negro em “Luanda - Metafisica de uma cidade”? Por que motivo
suscitou este artigo tdo viva indignacio entre os membros da elite politica
e cultural da capital da provincia?

Procurando proceder com método, destacarei algumas das teses mais
importantes do riquissimo ensaio de Margarido que, de resto, se encontra

3/ No entanto, ja num artigo publicado a 13 de janeiro (!!!) desse mesmo ano, Margarido se
refere ao contributo de Tenreiro e Pinto de Andrade para a edifica¢io de uma cultura angolana
visto que ambos, através da publicacdo de «uma antologia de poetas negros de expressio portu-
guesa (...) [fizeram] surgir entre nés o fermento de uma negritude [itdlico meu]» (“O Caso Cultural
Angolano”, Didrio Popular, edigdo aérea, 13/1/1957: 12).
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Pouco importa se Alfredo Margarido, ao escrever “Luanda - Metafisica
:de uma cidade”, tinha plena consciéncia do que estava em jogo ao
eniunciar teses tao ousadas como esta. Mas a sangdo que resulta da
publicagéo do artigo serve, sem ddvida, para que o ensaista comece
a pensar que 0s problemas humanos de Angola s6 teriam solucio no
quadro de uma progressiva autonomizagao das populagdes locais. Dito
deoutromodo, é quando sofre na pele a incleméncia do poder colonial
que Margarido comega a esbogar um pensamento anti-colonialista. Serd
ele o primeiro intelectual anti-colonialista portugués? Terd o anti-colo-
nialismo portugués uma configuracio especifica? Essas serdo questdes
que, pela sua importancia e complexidade, terdo de ser respondidas
uma outra ocasiao.

sua publicagdo nem sempre é possivel determinar tempos exactos. Ou
seja, é dificil avaliar se had uma transformacao, lenta mas segura e irre
versivel, no pensamento de Margarido, entre dezembro de 1956 e 0 mesmo
més do ano seguinte. Porém, a verdade é que as teses de Margarido em
muitos destes textos de 1957 nem sempre sio inteiramente congruentes
Se, em “Falar portugués” ou em “Ainda a criacido de uma universidade em
Angola”, o que se visa ainda é reforcar a unidade e a eficicia do império ou
se erm “Dois monumentos” se fala na portentosa obra do descobrimento, ja em
“Luanda - Metafisica de uma cidade” se considera a portugalidade um
preconceito, ao mesmo tempo que desponta a ideia de que o conceito de
negritude pode vir a ser altamente vantajoso para a defini¢cdo de uma
cultura angolana. Ora, em que consiste tal cultura? Julgo que se trata de
um conceito que, mesmo no conjunto de textos que aqui estdo em ana-
lise, nem sempre ostenta o mesmo significado. Assim, no texto de 13 de
janeiro, com o titulo “O caso cultural angolano”, Margarido é taxativo
quando sustenta que «Angola s6 podera existir culturalmente desde que
0s seus valores existenciais aparecam perfeitamente definidos dentro
da cultura portuguesa» (“O Caso Cultural Angolano”, Didrio Popular, edicdo
aérea, 13/1/1957: 12). Contudo, esta inclusdo da cultura angolana dentro
do ambito mais vasto da cultura portuguesa ja ndo parece casar tio bem
com as teses enunciadas em “Luanda - Metafisica de uma cidade” onde
Margarido assinala, como atras se disse, que a portugalidade é mais
propriamente um preconceito do que um conceito e que, por isso, obs-
taculiza o acesso «a pensar-se nas formas que pode ganhar uma cultura
angolana» (“Luanda - Metafisica de uma cidade”, op. cit: 7). O que podera
parecer a primeira vista uma mera diferenca de pormenor constitui, no
meu entender, um sintoma de uma lenta mas irreversivel transformacao
no pensamento de Margarido sobre as provincias do ultramar portugués,
Onde se lia antes portugalidade ou cultura portuguesa, dentro da qual a
cultura angolana seria invisivel, passa a ler-se agora negritude, tradu-
¢do directa para lingua portuguesa do conceito «criado por volta de 1935
por Aimé Césaire (...) e Léopold Sédar Senghor (...) para designar uma
personalidade africanan (Estudos sobre Literaturas das Nagbes Africanas de Lingua
Portuguesa, op. cit.: 157). Ou seja, surge em cena um conceito nao-portu-
gués (negritude é uma palavra francesa) para traduzir a especificidade da
cultura angola. Estd aberta a caixa de Pandora para a unidade do império ou
até mesmo para a portentosa obra do descobrimento.
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